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SCHIOPUT,

CU FRUMOS MIROS
Antichit[fi in doud pdrli



SKYLES, 25-30 de ani, mincinos.
OVIDIUS, 55 de ani, personai secundar.

UTHIS, 23 de ani, exaltatd.
ZYRAXES,45 de ani, mirlan.
MUCASIUS, 60 de ani, fricos.
MAMUTZIS,55 de ani, cretin.
SEICIPERIS,50 de ani, viclean.

DADET 50 de ani, scrintit.
SEDID& 20 de ani, amoral5.

DIRZOS,30 de ani, prost.
DALENUS, CORIBA' TEGOS. MUCAPORIS,

METICUS, COTYS, PERA, ITHAZIS DADA, PIAV
CLAGISSA, LERTA, ZUDECITULP, gefi - gete sau

scili - scite, nu se poate spune precis.
BASTARN| n[vilitori nesportivi.

FAUNL NIMFE, SATIRL BACANTE, BAIETI,
FETE, TIRFE, BABE, OAMENI SERIO9I, BETIVI,

BOLNAVI si MILITARL

PARTEAI

TABLOUL 1

Pontul Euxin. Ge[ia. (Sau Scilia). in ultimul plan al
srrnei, o moaild acoperitd cu aegetalie. Vecindtatea mdrii.
'/,\tomotul aag al aalurilor. Rdsare soarele, tnnegrind
:;ilueta gorganului; o lumind ciudatd.

Brusc, intuneric.

TABLOUL 2

Oaidius, Mamukis, Mucasius, Seiciperis, Sedida,

Sk t1les, Uthis, Zyraxes.

IARNA. Falezd qi liziera unei pdduri de pini. Zapadd

tdudlitd, pete de stnge. Smocuri de pdr. Urme tncurcate.
Irttrarea unei grote, in mal. in adtncime, citezta case bizare,

un fel de igloo-uri acoperite cu lut.
O fatd, tntr-un sumar gi actual costum de baie, traaer-

seazd scena cu o pancartd, ca ?ntre rundele unui meci de box.

Citim: ANUL 12. Aplauze qifluierdturi admiratiaein sald.

Ouidius, oprit tn fala grotei, ascultd atent.. Lasd areas-

t'urilepe carele adunase qi1ncepe sdtragd afardpiciorul gol al

cuioa. Etnfofolittn ctrpe gibland, elimpede cd detestdfrigul.
Un zgomot. Se sperie, ascunzindu-se la timp.

Sedidn ndadlegte tmpleticit, beatd-lemn. Curg
zx:qmintele de pe ea, e aproape goald, dar nu pare sd

sufere pentru asta. Ttrdqte, dintre arbuqtii [epogi care

i-au tnsingernt pielea, lequl unui {ap sfigiat: bland, stnge,

uiscere. Incearcd sd eaite cei trei bdtrtni care o tncoltesc:
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MamuZis, Mucasius gi Seiciperis, gamani. Ctnd nu mai
are scfuare, se opregte bdldbdnindu-se impudic si muqcd
din gttul animalului. Apoi, tl aruncd. MamuEis, fiind mai
aproape, o ia la palme. Surprinzdtor, Sedida nu lipd. Are
un fel gales-beat de a se ldsa tmbrincitd, aproape erotic.
MamuZis o lasdbaltd gi se ttrdgte ostenit ltngd Mucasius,
oprit in fa[a grotei. Priaesc, filosofic, piciorul gol iegit
dinduntru. Sedida profitd pentru a dispdrea tn tufe. N-o
mai urmdreqte dectt Seiciperis care se chinuie, din mers,
s-o apuce de fund.

MAMUTZIS: Md, Seiciperis, mE, nu fi bou!
Din ascunzdtoare, Oaidius le face semn samanilor sd

tragd de mddular mai cu uia[d.
Ttrdsc afard corpul dezbrdcat al lui Skyles. Acesta se

opune fdrd alagd. llthis, la fel de aburitd. impodobili cu
iederd gi mtnjili cu singe. Se mai zdresc indistinct qi alte
siluete. Dirzos. $amanii par preocupali sd nu apard oreun
martor. Se uitdtn jur, eneraa[i.

MUCASIUS: Trage-l de piciorul celilalt!
MAMUTZIS: Hai odat6., beliv nenorocit, hai

odati ci mi-ainghefat qi rahatu-n mine, iegi de-acolo!
Skyles scheaund de frig. Se scdlimbdie tn bdtaie de joc,

dirdtind din mddulare qi hdbducind priairile.
MUCASIUS: Da, da! Si vdd eu cum o sd te bildn-

g[ni spinzurat de miinl neisprHvitule! Sd md scoli
din casd pe vremea asta... Lichea nenorocitd,iLvezi
tu pe Zyraxes!

SEICIPERIS (reaenind): Frunzele astea nu-s
normale. Pe frigul dsta, nu-s normale!

MAMUTZIS (lui Oaidius): Te-a vdzut cineva?
Inlelegind gregit, Oaidius iese si pornegte zelos spre

ei, dar preoliiil alungdpanica[i.
MUCASIUS: Du-te acas5! Du-te, dracului, acas5!
Oaidius tncepe sd urce grdbit rtpa. intoarce de ctteaa

ori capul, docil.
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$chiopul cu frumos miros

SIiICIPERIS: O si umple tot satul... (Spre Skyles)

l'rrrre o hain6 pe el.
MAMUTZIS: Eu?! Pune-o pe-a ta!
l)c neaqteptate, Uthis sare din locul ei qi o ia la fugd,

l,ulir, p€ urmele lui Oaidius. Acesta, ca sd nu aibd tncur-
r'ttt uri, grdbegte pasul. Realizdm cd e tnsdrcinatd.

SEICIPERIS: Te-au vdzut, Skyles... Egti terminat!
I lli, gata cu scdlimbdiala! Se-aude? Skyles!

MAMUTZIS: Dd-te la o parte si-i trag citeva

Pit'ioare!
SEICIPERIS: De cltd vreme il minfi pe Marele

Zllmoxis? Hai? Skyles?... Termini cu prefdc[toria!
li;li un om mort. Pe cuvintul meu, dacd nu eqti un
ortr mort!

Cei din interiorul grotei orbecdiesc spre ieqire.

MUCASIUS:ii scoatem qi pe dilalli? Ce facem?
SEICIPERIS: Las[-i, dracului, sd inghefe!
Oaidius nu rezistd. Se tntoarce qi culege restul lapului

ilrrtncnt de Sedida. Imediat, din tufe, i;i fac aparilia ci[iaa
tnilitari gi Zyraxes, cdpetenia. Mai mult ca sigur erau

ucolo, de mult. Il priaesc tdculi gi ostil. Oaidius scapd

urruscurile.
OVIDIUS: L-am gdsit aici. Sd mor eu! (Zyraxes tl

yriaegte tdcut)Dacd, vrei, il las. Sd-l las?
Nu primeqte nici un rdspuns qi leapddd animalul in

':dpadd. Asemdndtor Sedidei, Uthis trece ca pe strmd, cu

un ztmbet misterios gi incert. N-o opreqte nimeni. Oaidius
o ia la picior spre casd. Slcyles se zvtrcoleqte cu spume la

utrd.
SEICIPERIS: Cu un zeu-dacd.te nagti, cu dla mori,

hdiete, nu std in puterea ta sd-l schimbi ca brinza pe
fiind. Skyles, cu tine vorbesc! De cind l-ai schimbat

1-re Zalmoxis cu Dionysos?!
MUCASIUS: BagH-l cu capu-n ap[. Ii trece

imediat.
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SEICIPERIS: Nu, am s[-i spun altceva... Skyles,
limbricule, pXcatul tdu intrece toate picatele gi nimeni
nu line minte altul mai mare, cici tu n-ai picituit ca
un om obignuif care se leapddd de zeul sdu. Tu ai
scuipat barba lui Zalmoxis qi fi-ai intors fafa de la el,
tu care erai preofelul lui qi-i pdzeai altarul! Asta ai
ficut tu, Skyles, puiule, cu frunzele tale de iederi,
cu lapii tdi gi bacantele tale gi pentru asta vestitul
Zyraxes o sd-{i dea o moarte inceatd ca s-o fii minte!

MUCASIUS: Hai, scoald gi umbl5, cd poate trece
cineva Ei te vede in halul ista!

SEICIPERIS: Nu te mai sclifosi, cdJ jignegti pe
Marele Zeut Te crezi degtept?

MAMUTZIS: O sd te culce gol sub peEtiinghelafi.
O mahuni de pegti. O sd mori incet, sub peqti reci si
o si pufi a pegte! (Lui Seiciperls) Spune-i si inceteze,
cd m[ enerveazd!

MUCASruS: Degeab4 Skyles!Nu-!i iese... Se vede
c5 te prefaci. E o transd imperfectS, ai mai fi avut de
inv5lat. Prost... foarte prost! Lamentabil! Md faci sd rid.

SKYLES (se linigtegte subit, ironic): Ce vorbegti?
Dupi ce fi-ai dat seama?

MUCASIUS: Tu nu vezi cum respiri si cum dai
saliva?

SKYLES: Cum dau saliva?
MUCASIUS: A.sa se dd saliva? Nu te crede nici o

babd oarbil,legati la ochi.
SKYLES: Uite ce e, Mucasius, inghit multe, dar

nu suport sd mH crezi mai timpit ca tine, cdci peste
tine nu existd nimic! Te plesnesc de nu te vezi!

MAMUTZIS: Cu mine vorbepti? Auzi cum
vorbegte cu maestrul luil lmi inchipui cum ne birfeEti
pe la spate.

SKYLES: Gloabe nenorocitel (Spre MamuEis)
Cdzdtura asta nici nu apucd sX intre in transd, cd
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ur('('pe sd horcXie. Puturoqi gi preficufi! Gragi, Putu-
ro;i ;i mincinogi!

O ia la aale, cam cldtinat. Se tnghesuie dupd el.

SEICIPERIS: N-am infeles!... Cine spui cd-s

I'rcl'dcuti?
SKYLES: Hai, duceli-vd dracului, c[-mi facefi

1ix'a[d!
SEICIPERIS (demn): Sint preot al lui Zalmoxis!
SKYLES: $i eu.
MUCASIUS: Nu eqti preot, egti vice! $iincd unul

lolrte timpit! Nu crezi in zeul pe care-l slujeqti. $i
n-iri har. Simulezi transa gi asta se simte.

SKYLES:Adic5, voi v-a!i dat cu apd sfinfiti...
MAMUTZIS: Pdcdtuiegti impotriva preo{ilor lui

l,rlrnoxis! Fii atent!
MUCASIUS:Taci, bre...
SKYLES: Md, fir-ag al dracului! E plin de lume

lrrrni pe-aici. Vorbeqte zeul prin gurile voastre
rirrcede.

MAMUTZIS: Te rog sh te exprimi cuviincios! Ai
rrrr ton care...

SKYLES: Otrepe nenorocite!
Llrmat la micd distanld de Uthis, Oaidius se strecoard

yribit tn casd, dar ascultd de dincolo de prag. Femeia, cu

nu'rsul ei nesigur, intrd tn casa aecind.

MUCASIUS: Nu vreau sd-!i ascund, te detest
pirrd la sinceritate.

SKYLES:Aga da aga se poate vorbi. $i eu pe voi.
SEICIPERIS: Bun. Hai sd vedem ce p[rere are

'/,yraxes.

Treptat, au ajuns tn fala acestuia. Zyraxes, cu o

to{d romand uzatd peste costumul autohton, ii cirpegte o

yulrnd, arunctndu-l tn fund gi fdcindu-l sd-qi pipdie maxi-
furul. Skyles, tntr-o dispozilie complet noud, urld aproqpe

simultan:
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SKYLES: Zagudes!!
O noud palmd a lui Zyraxes; un nou urlet al lui

Skyles:

SKYLES: $i Mycoris!!!
ZYRAXES: Mycoris al cui?
SKYLES: Mycoris al lui Cotys!... De ce esti foapi?
ZYRAXES: Ce-ai spus? Cind Regele nostru e-atit

de bolnav?! Atit de bolnav, cd trebuia s6-!i cadd carnea
pe genunchi, de cit trebuia sd te rogi lui Zalmoxis si
moard sau sd-l facd bine! Cine-i foap[? Eu, care incerc
sd 1in ordine, sau tu care te ticdlosesti cu zei ticilogi
gi cu tlrfele lor ticdloase?! Mi enerveazd chestia asta,
cum nu pot s6-!i spun! Me, tu m[ jigneEti? (O noud
palmd) Cine-s curvele? De alea vorbesc!

SKYLES: Uthis... Vdduva lui Cortos.
ZYRAXES: A lui Cortos? Aia cu burta la gur[?...

O sd murili!
SKYLES: Sintbucuros s-ajungin fafa zeului meu.
ZYRAXES: Cine-i zeul tdu?
SKYLES: Zeul meu e zeul cel mai mare, cel mai

puternic qi mai norocos!
ZYRAXES: Corect. Te trimit la el, bdiete. Te trimit

incet. Vd sui pe stilp. O s[ plecafi grupat. ($oaptd)
Nitirdule, ai adus un zeu strdin!

SKYLES: Nu l-am adus in brafe, I-am adus in
mintea mea. Zalmoxis spune ci mintea este liber[.

ZYRAXES: Liberi ca si te gindegti la Zalmoxis!
Asta trebuia s-o afli, daci te pregdteai sd ajungi
preotul lui! Satir nemernic!... (In secret) $tii ci te-a
gdsit striinul?... De ce sX te gdseascH un strdin, tocmai
acum/ cind Regele nostru e-atit de bolnav? (Palmd)
Ticdlosule. Md duc sd vdd dacd mai avem fringhie.
Preot mai lipsea sd fii... Nu intirzii mult. Continuafi.

Degajeazd seoer qi important. Ctlioa militari rdmtn
sd-l pdzeascd pe Skyles. Din ctnd in cind, i se aud rdcnetele.
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l' t t r t I i i i c s tn tntimpinare a lui Zyr axes. Tr ece un ab origen
t u tt (ilzma murdard de pdmtnt.

ZYITAXES: Un tdntdldu!A recunoscut tot.
SIiICIPERIS: Ne-am gindit gi noi, Zyraxes, nu se

ro,rlt'. I'ofi sd-i execufi pe ceilalfi, pe el nu.
ZYI{AXES: N-aln culn. E deja o drestiune de principiu.
MUCASIUS: Mi se breh[ne de principiile tale! E

n lrt'ilbd de imagine.
ZYRAXES: N-am cum. Pe cuvintul meu, cd n-am

r rrnr! De ce s-a bdgat?
MUCASIUS: E unul dintre noi, Zyraxes!

lrrstitufia... Ai nevoie de bube-n cap?
ZYRAXES: $i ce vrei?
MUCASIUS: Exclus. Gindegte-te la altceva.
ZYRAXES: Eu?! De ce si md gindesc eu? De aia

,irrrlt.fi trei, ca si v5 gindili pe rind. Eu nu-s pIltit
[r'nlru asta. Sint pus sd 1in ordinea. De ce nu-i ordine?

MAMUTZIS: O pedeapsd exemplard ar cam
Irr'1rrri, totugi. Micar pentru ultragiu.

ZYRAXES: Indride gara, cd-fr.tragun piciori:r cur!
lilrle! Dacd ila ajungea preot ce ficeam acuma hai?!

SEICIPERIS: Md tem c[ ar trebui sd ajungd...
ZYRAXES: Ce spui?
Supus unei noi rafale de loaituri, Skyles ndadleqte tn

tr'rttd, urltnd.
SKYLES: Nu da!... Uite ce e, eu in{eleg de vorbd

hrrni, dar firi violenfd, cd nu suport! Nu da!!
ZYRAXES (are o idee): Strdinul dla-i nagul, nu-i

,t1a?

SKYLES: Ce spui? Ce naq?
ZYRAXES: El v-a racolat...
SKYLES: Unde?
ZYRAXES: in secta asta scirboasd, cu Dionysosul

vostru! Cu caprele alea rupte cu dinlii, cu frunzele
irlt.a, cu scirbogeniile pe care le facefil
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SKYLES: Nu da!!
ZYRAXES: Ascultd Skyles, Regele nostru-i foarte

bolnav...
SKYLES: Nu da!
ZYRAXES: Strdinul dla otrdvegte tineretul.
SKYLES: Un nenorocit de roman exilat.
ZYRAXES: De aia-i qi exileazd, ca si umble peste

tot gi s[ bage Azanie. El v-a atras?
SKYLES: Nu.
ZYRAXES (ti ctrpegte o noud palmd. Skyles

Eu cred cd el v-a atras...
SKYLES: E o timpenie. Ne-a g6sit acolo.

palmd)

urld.):

(Ahd

ZYRAXES: Striinul ista cred c[ trebuie dat la
rafe.

SKYLES: N-are nici o vind. (Altdpalmd)
ZYRAXES: Ba da.
SKYLES (fii gterge slngele):Da...
ZYRAXES: Aga bdiete... Regele nostru-i foarte

bolnav, trebuie si fim cump[nifi. (Lui Mucasius qi
MamuEis) Dafi-i drumul, pregdtifi. (Lui Seiciperis)Hai
peste dla! (Lui Slcyles) $i tu... Nu mai moare nimeni, in
afard de roman! Te fac Mare Preot!

SKYLES (mirat): Ei, na!
ZYRAXES: Da, bdiete. De ce sd te pizesc eu? Ai

s[ te pizegti singur.
SKYLES: Stai, cd nu se poate aga.
ZYRAXES: Ei, asta-i bund!
SKYLES: Sint deja trei preofi!
ZYRAXES (fdrd entuziasm):Unde merge mia...
SKYLES: Zyraxes, mi recuz!
ZYRAXES: Existd onoruri care nu se refuzi. Mai

ales in fala poporului. $i, Ia urma urmei, chiar a mea.
Asta o s[ facem. Regele e bolnav. Miqcd-te.

1.4

$chiopul cu frumos miros

TABLOUL 3

Skyles, Zyraxes, Oaidius, Seiciperis, Mamu%is,
M t t r usius, Uthis, S edida.

Casalui Oaidius, scotocitd de soldafi.
ZYRAXES: Ovidius, n-ag vrea si fiu in pielea ta.

('rrm te numegti?
OVIDIUS: Eu?! Ne cunoaEtem de ani de zile.
ZYRAXES: Me!... Numele Ei prenumele!
OVIDIUS: Publius Ovidius Naso.
ZYRAXES: De ce ai nevoie de trei nume?
OVIDIUS: Nu gtiu. Aga-i... Dracu sd-i ia!
ZYRAXES: Ca sd nu gtii niciodatd cu cine

vorbesti. Sintefi girefi. Un birbat are un nume. Eu
sirrt Zyraxes, el Skyles, el Seiciperis... Cind spui
St,iciperis, qtii gi cine este; e bun, e rXu, e gchiop, e

zgircit... Existd oameni gi cu patru nume?
OVIDIUS: Da.
ZYRAXES: $i cinci?
OVIDIUS: Mai rar.
ZYRAXES: N-am nici o incredere in romani.

Ascult!
OVIDIUS: Nu m-ai maiintrebat o datd, Zyraxes?

('ind m-au adus aici?
ZYRAXES: Nu-i nimic, spui de cite ori trebuie.

(Aratd spre tnso[itori.) Tot ce ai spus atunci e sdpat in
rnintea lor. Ei or sd vadi dacd spui la fel. Adresa?

OVIDIUS: Am trdit la Sulmona qi Roma. Printre

lratricieni. $i la Regedinfa lui August.
ZYRAXES: Cum i1i clqtigai hrana?
OVIDIUS: Din drepturi de autor. Eram poet'

l;Iceam stihuiri de cuvinte.
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